A sua maquina de lavar roupa Utilizacao adequada Preparacao

Parabéns - Acabou de adquirir um electrodoméstico moderno e de
qualidade da marca Balay. A maqguina distingue-se por um
consumo econdmico de agua e energia. Todas as maquinas que
saem da nossa fabrica sdo cuidadosamente testadas relativamente
ao seu funcionamento e perfeitas condicoes.

Para mais informagdes sobre os nossos produtos, acessarios,
pecas de substituicao e servigos: www.balay.es

Os dados de contacto do servico de assisténcia técnica local sdo
indicados aqui ou na lista dos servigcos de assisténcia técnica.
PT 707 500 545 (PT 0,10€/min. Mobile O,25€/m%

Eliminacao ecologica

Eliminar a embalagem de forma ecoldgica.

Este aparelho esta marcado em conformidade com a Directiva
2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e
electronicos (waste electrical and electronic equipment - WEEE).A
directiva estabelece o quadro para a criagdo de um sistema de
recolha e valorizagao dos equipamentos usados valido em todos os
Estados Membros da Unido Europeia.
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Proteccdo do meio ambiente/Indicacées sobre poupanca

— Aproveitar o volume de carga maximo do programa em questao.

— Lavar a roupa com sujidade normal sem pré-lavagem
(dependendo do modelo).

— As temperaturas seleciondveis referem-se aos simbolos de
lavagem nos tecidos. As temperaturas indicadas na maquina
podem divergir, para se assegurar uma mistura perfeita de
poupanga de energia e resultado de lavagem.

— Dosear o detergente de acordo com as indicacdes do fabricante
e com o grau de dureza da agua.

— Se a roupa for seca de seguida numa secadora de roupa,
seleccionar a velocidade de centrifugacdo de acordo com as
indicacdes do fabricante da secadora (dependendo do
modelo.

% exclusivamente para uso doméstico,

% paralavar tecidos que podem ir a maquina e |a lavavel @ mao em agua
de lavagem,

I para funcionamento com dgua potdvel fria e com detergentes e
produtos de tratamento adicionais correntes no mercado, que sejam
adequados para utilizagdo em mdquinas de lavar roupa.

A\

Instalacdo de acordo com as instru¢ées
de instalagdo em separado.

Verificar a maquina

N

Programas

Néo deixar as criangas junto da maquina de lavar roupa, sem
qualquer vigilancia!

A mdquina de lavar roupa ndo pode ser utilizada por criangas
e adultos sem preparagdo adequada.

Manter os animais domésticos afastados da mdquina de lavar
roupa!

Compartimento I: detergente para pré-lavagem (dependendo do modelo)

Tabela de programas detalhada — pdgina 7.

{ - N&o colocar em funcionamento uma

Antes da primeira lavagem
lavar uma vez sem roupa — pdgina 9.

Separar a roupa e coloca-la na maquina

Respeitar as indicagdes de limpeza do fabricante!

Respeitar as indicagcbes das etiquetas.

Separar de acordo com tipo, cor, grau de sujidade e temperatura.
A carga maxima ndo deve ser ultrapassada — pdgina 7.

maquina que apresente danos!
— Contactar a Assisténcia Técnical

@M Ligar a ficha a tomada

Respeitar as indicagdes importantes — pagina 6!

Misturar pecas de roupa grandes com pequenas!

Fechar o 6culo. Certificar-se de que néo ficam pegas de roupa presas entre
0 oculo e o vedante de borracha.

Introduzir detergente e produtos de tratamento adicionais

S6é com as maos secas!
Puxar apenas pela ficha!

E Abrir a torneira da agua

Dosear de acordo com:
quantidade de roupa, grau de sujidade, grau de dureza da agua (esta
\linformacédo pode ser obtida junto da companhia da agua) e indicagdes do

fabricante.
Deitar o detergente liquido no respectivo doseador e
coloca-lo dentro do tambor.

Compartimento Il: detergente para a lavagem principal,
agente anti-calcario, branqueador, produto anti-nddoas

Compartimento &: amaciador, goma

(*velocidades de centrifugagcdo conforme o modelo)

vincos da roupa muito espessos devem ser diluidos num pouco de

ﬂ Amaciadores e produtos de tratamento contra deformacao e
dgua. Evita o entupimento da passagem.

Regular e ajustar o programa

v Y

Selector de programas Indicacdo  Fungdes

do estado  adicionais*

Fungdes adicionais —
Iniciar Regula¢des individuais, pdgina 5.

algoddén/algodéao tecidos resistentes
algodoén/algodéao tecidos resistentes,
+ prelav. prélavagem a 30 °C

(enxaguamento)
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@ (centrifugagéo)

de roupa lavada a méo
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w [ lana/la |&s lavaveis a mao e na maquina
delicados tecidos lavaveis delicados
sintéticos tecidos de limpeza facil

sintéticos stop

algodon/algoddo

29—

| delicados . | B centrif.  flot

| frio /,

| lanalls @ -
BN fiio o

‘ plus I ®

| s

/ =

]

<

inicio

Seleccionar < inicio
(iniciar)

preparado

enxaguamento

<P

& lavagem
e/

@  centrifugagéo
-l

terminada

Selector de programas
para ligar e desligar a
maquina, bem como para
selecgao de programas.
Pode ser rodado para os
dois lados.
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Lavagem

Gaveta do detergente
com compartimentos I, Il e &

Tambor

Painel de comando

Oculo

Tampa de servigco
para bomba de
escoamento

Lavagem

Retirar a roupa

Abrir o éculo e retirar a roupa.

Caso = flot (sem centrifugagao) esteja activo: Colocar o
selector de programas em ‘s plus (escoamento) ou
seleccionar uma velocidade de centrifugagéo
(dependendo do modelo).

Seleccionar <> inicio (iniciar).

— Remover eventuais corpos estranhos
- Perigo de corroséo.
— Deixar o 6culo e a gaveta do detergente

abertos para que possam secar
completamente.

Fechar a torneira da agua

Desligar

Colocar o selector de programas em stop.

Fim do programa, se ...

... 0 indicador luminoso @ (centrifugacao) - (terminada)
comega a piscar.

Cancelar o programa

No caso de programas com temperatura elevada:

— Deixar arrefecer a roupa: Seleccionar
ws (enxaguamento).

- Seleccionar < inicio (iniciar).

No caso de programas com temperatura baixa:

— Seleccionar @ (centrifugagao) ou « plus
(escoamento).

- Seleccionar < inicio (iniciar).

Alterar o programa, se ...

... por engano, tiver seleccionado um programa errado:

— Seleccionar um novo programa.

- Seleccionar < inicio (iniciar). O novo programa
comega do inicio.

Regulacoes individuais

Funcoées adicionais — também tabela de programas, pdgina 7.

A Indicacoes importantes

Cuidar da roupa e da maquina

- Para a dosagem dos detergentes e outros produtos, seguir sempre as instrugdes do

ol centrif. :
i fabricante.

(centrifugacao)

reduzir a velocidade de centrifugacéao (valores segundo modelo).

— Esvaziar os bolsos.

7 flot a agua permanece na agua do ultimo enxaguamenro

- Lavar roupa delicada dentro de uma rede/um saco (meias, cortinas, sutids com aros).
— Fechar os fechos de correr, abotoar as fronhas.
— Escovar a areia dos bolsos e das dobras.
— Retirar os rodizios das cortinas ou junta-los numa rede/num saco.
Roupa com sujidade diferente
U~ lLavar separadamente a roupa nova.

<& inicio (Iniciar)
Para iniciar o programa.

— Retirar todos os objectos metalicos (clips, etc.).

ligeira [ | Sem pré-lavagem.

Se necessario, tratar nddoas previamente.
Seleccionar algodon/algodao

forte = .= Introduzir menos roupa.

Seleccionar algodén/algodao + prelav. 60 °C
Lavagem com goma A roupa ndo deve ser tratada com amaciador.

A lavagem com goma liquida é possivel em todos os programas de lavagem. Colocar a dose
de goma, de acordo com as instrugdes do fabricante, no compartimento do amaciador & (se
necessario, limpar primeiro).

Tingir / Descolorir
Tingir roupa apenas em quantidades moderadas. O sal pode danificar o ago inoxidavel!
Segquir as instru¢des do fabricante da tinta!l Nao descolorir roupa na maquina!




- Perigo de queimadura!
‘ i Deixar arrefecer a dqua de lavagem!

- ~ o — Perigo de choque eléctrico! =
Lo PR Alndlcagoes de seguranca Limpeza A Desligar a ficha da tomadal Manutencao . e O que fazer, se ...
o |2 3 3 INZ .. — Perigo de explosao! Ndo utilizar diluentes!
£ Ss S = = = = - Ler atentamente as instrugdes de utilizagdo e de instalagdo, bem como todas as informagdes que acompanham a ® |Antes da primeira lavagem Bomba de escoamento houver derrame de dgua Fixar correctamente/substituir a mangueira de escoamento. Balag
_ ] s 8§z w Squi ' - p— . - . : - é : - i i i i
b= § § £ § u% c% % < B gﬁ;ﬂgrﬂ tggfgzrorcouurﬁglig rggedaer;engsctgrr}foorrggggﬁé l N&o colocar roupa ha maquinal Abrir a torneira da agua. Deitar no compartimento II: Colocar o selector de programas em stop, desligar a ficha da tomada. Apertar a unido roscada da mangueira de admissao.
< & |8 E g 2 <8 S a0 para p : — aprox. 1 litro de agua N . ) o 1. Abrir e retirar a tampa de servico nao houver admissdo de dgua; - Nao foi seleccionada a opcao <> inicio (iniciar)?
< c lssg| IS £8g¢% Perigo de choque eléctrico - Puxar sempre pela ficha e nunca pelo cabo eléctrico! = getergegte ,(dos?ar conforme as indicagbes do fabricante para sujidade ligeira e o grau de : ' o detergente no for adicionado. - A torneira da dgua foi aberta?
s e = | = 288 = ®E e - Nunca ligar/desligar a ficha com as méos htmidas. ureéza da agua - Ofiltro de rede esta entupido? Limpar o filtro de rede —> pdgina 10.
= o =2 =N = § S 5 g o 5 =3 § > ) ) g. / N g Colocar o selector de programas em algodén/algoddo 60 °C e <> inicio (iniciar). No final - Amangueira de admisség estd dobprada ou entalada? -
§ '§~ D D D S % § ?f Py ) ERE s é Perigo de morte NOSS;! d;\g?iﬁgldc;otiﬁ]agglahoz BREEHEEealocEr o selector de programas em stop. B N auel e esvazlamento: Retirar a ndo consequir abrir o dculo Funcao de seguranca activa. Esperar aproximadame.nte 2 minutos www.balay.es
ISV R R S = = B s o | | . z ] ] i i 4 ini . w . .
§ 'g 213 f§ é g % %) % q_é & § - Corta% 0 cabo eléctrico e afasté-lo do aparelho juntamente com a ficha. Cacaga CETHEG{IED |7 anel e omando bmae?)r(wguelra BN 0 ¢ xia da carcaca, Colocar oreciplente por ‘ - Aopcdo = flot (sem centrifugacéo) estd seleccionada? — pdginas 3 ¢ 4.
2 P g g §§é’ z s § E é 3 - Destruir o fecho do dculo. Deste modo, as criancas ndo se conseguem fechar i L|r~npar_ com um pano macio e hamido. , , ] Extrair o tamp&o, deixar escorrer a agua de lavagem. _ . 0 programa ndo iniciar. - Nao foi seleccionada a opgao <> inicio (iniciar)?
o I 2 | 2|22 |g5 =B RS dentro da maquina, correndo perigo de morte. - Slao utilizar F():Ia'nols)’ esfregdes nem produtos de limpeza abrasivos (produtos para limpeza Colocar o tampdo, apertando-0 bem, € inserir a mangueira de esvaziamento no suporte . - 0 6culo esta fechado?
< = 5|52 |R2E|3 = ) » ) e aco inoxidavel). :
S = = I+l KA BS) B ; / . = a = - = . - .
% 8 8 8 § § 3 © % ME =2 Perigo de asfixia Manter embalagens, peliculas e componentes das embalagens fora do alcance das — Remover de imediato restos de detergente e de outros produtos de limpeza. 2* Para modelos sem mangueira de esvaziamento: Desenroscar cuidadosamente a tampa . nao houver escoamento da agua - A opgdo = flot (sem centrifugagéo) eslta' seleccionada? — pdginas 3 ¢ 4.
S W = | = | =2 § E218|8 AEEES - Proibida a limpeza com jacto de agua. da bomba, até a dgua de lavagem comecar a escorrer. Assim que a tampa de servico estiver de lavagem. - Limpar a bomba de escoamento —> pagina 10.
g .§ = 2| €5 |ES g i B Perigo de envenenamento - Guardar detergentes e produtos de tratamento adicionais fora do alcance das Limpar a gaveta do detergente e o alojamento meio cheia, enroscar a tampa da bomba e despejar a tampa de servico. Repetir estes passos - Limpar o tubo de escoamento e/ou a mangueira de escoamento.
g S 8188 |Se2|gls criancas. : até a agua de lavagem ter escorrido toda para fora. ndo for visivel dgua dentrodo - Néo ha problema - dgua abaixo do campo de viso.
S S 2 | = |25 | s 3lels . - . , . ... em caso de restos de detergente ou de amaciador. . Tl
8 [ g8 | 88 | 883 |as=<=|gls . Perigo de explosao - Pegas de roupa pré-tratadas com produtos de limpeza contendo diluentes, por ex., ) . ) ) 3. Desapertar cuidadosamente a tampa da bomba (4gua residual) amoar.
< ® : 213 > tira-nodoas/benzina podem, depois de colocadas na maquina, provocar uma 1. Puxar para fora, pressionar a aplicacéo para baixo e retirar totalmente a T o X 2 ' . se o resultado da centrifugacdo - N&o hd problema- o sistema de controlo de desequilibrio interrompeu a
3 k=] % ] s ) explosio gaveta do alojamento. 4. Limpar o espaco interior, a rosca da tampa da bomba e o corpo da bomba (aroda de pas da %o for satisfator el e detribuicio desiaal d
S Cé g le lzs | |5 = 2 Antes da lavagem na méquina, enxaguar bem essas pecas de roupa a mo. 2. Egi;ng\é%rr gi(s:i;?é)asitivo para fora: com o dedo pressionar o dispositivo de = bomba de escoamento tem de rodar livremente). g%%pgrrf&'ﬁa% g/r('j%m o E)?strrilbﬁﬁaagsgé Q':Sr('j e”:gig : gz'gb’gn ag éoﬁr%?{d o5 dentro do tambor
2 g 12 | & |g|B 5 : : , o . : : imi _ Foi selecci i ifugac iado bai
S E I Ig2 |2 |ol® i Perigo de ferimentos - 0/dculo pode atingir temperaturas muito elevadas. 3. Limpar e secar o distribuidor de detergente e a aplicagédo com &gua e 5. Voltar a colocar a tampa da bomba e a aperté-la. himid. E}' S(;IeI%(;%nada uma velocidade de centrifugacéo demasiado baixa?
2 g g | § 8 o =l - Cuidado ao fazer o escoamento de dgua de lavagem quente. uma escova. Remover também residuos de detergente e amaciador do 6. Colocar e fechar a tampa de servigo. pagina o.
S 3 e =g S -g =2 - N4o subir para cima da méquina de lavar roupa. alojamento. . fase inicial de centrifugacdo com - N&o ha problema - sistema de controlo de desequilibrio estd a controlar o
3 3 127 8 s |22 £ gls - - Ndo se apoiar no dculo aberto. 4. Colo_car e encaixar o dispositivo (encaixar o cilindro no pino-guia). arranques repetidos. desequilibrio.
8 = |z |83 | 8 |[§)2 — - Nao tocar no tambor se este ainda estiver a rodar. 5. Inserir a gaveta do detergente. Para evitar que, na proxima lavagem, escorra detergente nao utilizado para o esgoto: @  estiver dgua residual no - Nao ha problema - a eficacia do amaciador nao € prejudicada.
§ ﬂ‘ﬂ ] g 8 % 8 3] g = = - Cuidado ao abrir a gaveta do detergente com a maquina em funcionamento! deitar 1 litro de gua no compartimento Il ¢ iniciar o programa = plus (desaguar). compartimento do amaciador. - Se necessdrio, limpar dispositivo da gaveta — pdgina 9.
£ I2z2|&3x8 5 c — i A if3 = : - ~ —
8 e |IZElg2 | 2 |®]2 — Eoerl‘?w(alre?a%?gr?ttg do detergente aberta para que possa secar = Mangueira de escoamento no sifao @  ovver formagao deruido dentro - Executar o programa algodén/algodéo 90 °C sem roupa. Adicionar detergente
§ g;: 2 |=8|8 o % = = = Valores de CONSUMO  devendendo do modelo P ’ Colocar o selector de programas em stop, desligar a ficha da tomada. da maquina de lavar roupa. para lavagem completa.
% 5 o _g §§ E ;sé § e % ‘g-) = 0 Tambor de Iavagem e manga de borracha 1. Soltar a bragadeira, puxar a mangueira de escoamento com cuidado . da gaveta de detergente sai = EOI Ut!”zado dema?iado deteég%n’[e?
= = = x s I - B . . - . .
S g |23]s § SES < E = o—— Programa Carga Electricidade** Agua** Duragéo do programa** Secar o interior da manga de borracha com um pano. Deixar a porta aberta, para que o (4gua residual). SRl deltsa|r1espltrj]ma dpe d ga\éeta 0 et(tjergente.1 1y ltr0 de 4 timento I
< s 2528|882 S8 = R__ tambor seque. Manchas de ferrugem - utilizar um produto de limpeza sem cloro, n&o utilizar 2. Limpar a mangueira de escoamento e o tubo do sifdo. (%:;mccgsgzefzt:g%s g&gggfli‘ gg[%o[;?uniagg)o e dgua no compartimento
S 8 § =1 %’ E:g o § § GCEJ I — algoddn/algodao 20 °C 6kg 0,33 kWh 621 1%h palha-de-aco. 3. Voltar ainserir a mangueira de escoamento e proteger o ponto de unido com uma bragadeira. - Reduzir a dosagem do detergente na proxima Ié\;agem
= o Sls o b £ — 7 = ° T L " .~ . .
i‘f’ (S s |E€3|882| &€ E §— algodan/algodéo 40 °C 6 kg 0,78 kWh 62| 2h Descalcificar Sem roupa na mdquina! Filtro de rede na admissdo de dgua P houver forte formagao de ruido, — Pés da maquina bem fixos?
3 o |2 = E lo——— algoddn/algodéo 60 °C 6 kg 1,22 kWh 62 | 2Vah Descalcificar de acordo com as instrugdes do fabricante do produto de descalcificacéo, é‘ vibractes e “deslocamento” Fixar os pés da maquina — Instrugdes de instalagéo.
= 33 — : = = Ari . ! . ’ : N n ntri 40. . ispositi i 2
S g A o § g=— algoddn/algodéo 90 °C 6 kg 1,94 kWh 651 2Vah Bl casaide dosagem correcta do detergents Retirar a pressao da dgua na mangueira de admisséo: Rl entifloagio th(ijrlaSP gglg}/sopso(iﬁi\s/ggtgg gggL?rilrr?ggapr;srgigngg?er(ﬂa%osstr'ugées de
— ® I — . N . o
o = o= sintéticos 40 °C 3kg 0,61 kWh 521 1%h . . . 1. Fechar atorneira da agual instalagao.
(<5} — . .
f S = delicados frio 2kg 0,29 kWh 511 Yuh Notas p ara indicadores luminosos g ge:ecc!onar lg“.qva.'q‘z?r.pfog)fag“? (excepto © (centrlfugado)t/l e pI:s gd:saguag)). ruidos na centrifugacdoeno - Limpar a bomba de esgoto — pdgina 10.
= = — ; ; T p . ; . Seleccionar <> inicio (iniciar). Deixar o programa correr durante cerca de 40 segundos. escoamento.
% 3 S & | lana/la frio 2kg 0,17 kWh 33 Th Indicadores luminosos para |nd|clagao de estado e/ou teclas estado a piscar: 4. Colocar o selector de programas em stop. Desligar a ficha da tomada. i : § :
E =) € = & (lavagem) e Fechar o éculo correcta- Limpar o filtro de rede: os indicadores luminosos nao - Corte de energia?
S Sl g § (enxaguamento) mente; eventualmente, roupa entalada. R B ] | funcionam durante a operagdo. - [S)isjuntor dislparou/fus{yeishqueimarzm_? tSAubs_tit;Jilr 08 fusiveis/ligar o disjuntor.
o slo] s | e o : & (lavagem) e Abrir completamente a torneira da 4gua, mangueira de admisséo dobrada/ T il iceniomalia Se Tepetr, chamar a Assistencia Tecnica.
o Jelof & 2 2 - g ) - o - —— ,
(W ° |= (o] = = = = P c Consumo de Consumo de dgua @ (centrifugagdo)  entalada; Retirar a mangueira da torneira da agua. o programa demorar maisdoque - N&o hd problema- sistema de controlo de desequilibrio esta a controlar o
E 3 g gporama arga energia anual anual Limpar o filtro de rede — pdgina 10, pressdo da dgua demasiado baixa. Limpar o filtro de rede com uma escova pequena. é habitual. desequilibrio através da distribuicdo repetida da roupa.
% 2 2 E algodon/algodao <@g / &d- B kg 152 kWh 10120 | i(z::':l;;i;%g?‘g:t)o? B_o)rr;t;zigg (;%coamento obstruida; limpar a bomba de escoamento elou em modelos Standard e Aqua-Secure: . . ggfagigﬁgrlﬁg]a—%tema de controlo da espuma activo - € activado um ciclo de
+ c - - — 2 o — - = ' ; . ) . :
< 2|8 215 Eggal%gs&dos programas para ensaio e aposigdo do rotulo energético de acordo com a Directiva 2010/30/CE com agua Manguelrat/ Tubo ?f escoamento 1e(51tup|da/ o; limpar a mangueira de Retirar a mangueira na parte traseira do aparelho, houver residuos de detergentena - Por vezes, os detergentes sem fosfatos contém residuas insoltveis na dgua.
° (8 5 . o . : o » : escoamento no sifdo — pdgina 10. iv o fi i . rouna. i i i
S 5|5 w | é = ** Os valores diferem dos indicados, em funcéo da pressdo, da dureza e da temperatura de admissao da agua utilizada, assim (enxaguamento) Falha no motor. Chamar a Assisténcia Técnical 2 ﬁ?(’[l'all' RIRRR e com ? RlE L inpelo. idad OUD~ I Selt.acm.onar hid l(enxaguamento) OU escovara roupza depois da lavagem.
D) s |S|€] g 8 N B ES como da temperatura ambiente, tipo, quantidade e nivel de sujidade da roupa, detergente utilizado, oscilagdes . gual - . e - Ligar a mangueira e controlar a respectiva estanquidade. Se néo for possivel eliminar uma anomalia (ligar/desligar) ou for necessaria uma reparagéo:
-9 g slgl L] B § |s§|88 Da tensdo eléctrica e das fungdes adicionais seleccionadas. Todos osindicadores Fechar a torneira da agua e chamar a Assisténcia Técnica. - Colocar o selector de programas em stop e desligar a ficha da tomada.
S S |e|g| 2 2 = |Ig|=& luminosos estéo - Fechar a torneira da d4gua e chamar a Assisténcia Técnica —» Instrucdes de instalagéo.
~ e |123] & 3 3 |&]. a piscar.




Parabéns - Acabou de adquirir um electrodoméstico moderno e de
qualidade da marca Balay. A maquina distingue-se por um
consumo econdmico de agua e energia. Todas as maquinas que
saem da nossa fabrica sdo cuidadosamente testadas relativamente
ao seu funcionamento e perfeitas condic¢oes.

Para mais informagdes sobre os nossos produtos, acessorios,
pecas de substituicdo e servigcos: www.balay.es

Os dados de contacto do servico de assisténcia técnica local s&o
indicados aqui ou na lista dos servigos de assisténcia técnica.
PT 707 500 545 (PT 0,10€/min. Mobile O,25€/m%

Eliminacao ecologica

Eliminar a embalagem de forma ecoldgica.

Este aparelho esta marcado em conformidade com a Directiva
2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e
electrénicos (waste electrical and electronic equipment - WEEE).A
directiva estabelece o quadro para a criagdo de um sistema de
recolha e valorizagcao dos equipamentos usados valido em todos os
Estados Membros da Unido Europeia.
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Protec¢do do meio ambiente/Indicacoes sobre poupanga

— Aproveitar o volume de carga maximo do programa em questao.

— Lavar a roupa com sujidade normal sem pré-lavagem
(dependendo do modelo).

— As temperaturas selecionaveis referem-se aos simbolos de
lavagem nos tecidos. As temperaturas indicadas na maquina
podem divergir, para se assegurar uma mistura perfeita de
poupanca de energia e resultado de lavagem.

— Dosear o detergente de acordo com as indica¢des do fabricante
e com o grau de dureza da agua.

— Se a roupa for seca de seguida numa secadora de roupa,
seleccionar a velocidade de centrifugagdo de acordo com as
indicacdes do fabricante da secadora (dependendo do
modelo.

exclusivamente para uso domestico,

para lavar tecidos que podem ir a maquina e Ia lavdvel a méo em dgua
de lavagem,

para funcionamento com dgua potdvel fria e com detergentes e
produtos de tratamento adicionais correntes no mercado, que sejam
adequados para utilizagdo em maquinas de lavar roupa.

qualquer vigilancia!

- A mdquina de lavar roupa ndo pode ser utilizada por criangas
¢ adultos sem preparagdo adequada.

- Manter os animais domésticos afastados da maquina de lavar
roupa!

it - Nao deixar as criangas junto da mdquina de lavar roupa, sem

Instalacdo de acordo com as instrugcées
de instalacdo em separado. A

Verificar a maquina

- N&o colocar em funcionamento uma
maquina que apresente danos!
- Contactar a Assisténcia Técnical

Ligar a ficha a tomada
S6 com as maos secas!
A Puxar apenas pela ficha!

Abrir a torneira da agua

Compartimento Il: detergente para a lavagem principal,
agente anti-calcario, branqueador, produto anti-nédoas

Compartimento &: amaciador, goma

Compartimento I: detergente para pré-lavagem (dependendo do modelo)

Programas
Tabela de programas detalhada — pdgina 7.

(*velocidades de centrifugacdo conforme o modelo)

algoddn/algodéao tecidos resistentes

v v

Selector de programas Indicacao

Funcoes Ini

do estado adicionais*

tecidos resistentes,
prélavagem a 30 °C

algodoén/algodao
+ prelav.

w (enxaguamento) seguido de centrifugacao

@ (centrifugagéo) de roupa lavada a méo

v/ plus (escoamento) da agua de enxaguamento

W [ lana/la |as lavaveis a mao e na maquina
delicados tecidos lavaveis delicados
sintéticos tecidos de limpeza facil

algodon/algodao

sintéticos stop
frio frio
[e]

centrif. flot

delicados
frio

lanall5 &

frio
‘ plus

-
Lo € B O

D

inicio

preparado

G <

lavagem
enxaguamento

® g

centrifugacéao

N

terminada

i
i




Antes da primeira lavagem
lavar uma vez sem roupa — pagina 9.

Separar a roupa e coloca-la na maquina

Respeitar as indicagées de limpeza do fabricante!

Respeitar as indicagdes das etiquetas.

Separar de acordo com tipo, cor, grau de sujidade e temperatura.
A carga maxima nao deve ser ultrapassada — pdgina 7.

Respeitar as indicacdes importantes — pdgina 6!

Misturar pecas de roupa grandes com pequenas!

char o 6culo. Certificar-se de que nao ficam pegas de roupa presas entre
0 6culo e o vedante de borracha.

troduzir detergente e produtos de tratamento adicionais

Dosear de acordo com:

quantidade de roupa, grau de sujidade, grau de dureza da agua (esta
ormagéo pode ser obtida junto da companhia da agua) e indicagdes do
fabricante.

Deitar o detergente liquido no respectivo doseador e

coloca-lo dentro do tambor.

vincos da roupa muito espessos devem ser diluidos num pouco de

ﬂ Amaciadores e produtos de tratamento contra deformacao e
dgua. Evita o entupimento da passagem.

Regular e ajustar o programa

Funcdes adicionais —
ciar Regulagdes individuais, pdgina 5.

Seleccionar < inicio
(iniciar)

\

Selector de programas
para ligar e desligar a
maguina, bem como para
seleccao de programas.
Pode ser rodado para os
dois lados.

Lavagem

Gaveta do detergente
com compartimentos I, Il e &

Tambor

Painel de comando

Oculo

Tampa de servigo
para bomba de
escoamento

Lavagem

Retirar a roupa

Abrir o 6culo e retirar a roupa.

Caso = flot (sem centrifugagéo) esteja activo: Colocar o
selector de programas em ‘« plus (escoamento) ou
seleccionar uma velocidade de centrifugagéao
(dependendo do modelo).

Seleccionar < inicio (iniciar).

— Remover eventuais corpos estranhos
- Perigo de corroséo.
— Deixar o 6culo e a gaveta do detergente

abertos para que possam secar
completamente.

Fechar a torneira da agua

Desligar

Colocar o selector de programas em stop.

Fim do programa, se ...

... 0 indicador luminoso @ (centrifugagao) - (terminada)
comeca a piscar.

Cancelar o programa

No caso de programas com temperatura elevada:

- Deixar arrefecer a roupa: Seleccionar
s (enxaguamento).

- Seleccionar < inicio (iniciar).

No caso de programas com temperatura baixa:

- Seleccionar @ (centrifugacdo) ou « plus
(escoamento).

- Seleccionar < inicio (iniciar).

Alterar o programa, se ...

... por engano, tiver seleccionado um programa errado:

— Seleccionar um novo programa.

- Seleccionar < inicio (iniciar). O novo programa
comega do inicio.




Regulacoes individuais A\ Indicacoes importantes

Funcoes adicionais — também tabela de programas, pdgina 7. Cuidar da roupa e da maquina
2| centrif. reduzir a velocidade de centrifugacéo (valores segundo modelo). — Para a dosagem dos detergentes e outros produtos, seguir sempre as instrugées do
(centrifugacao) fabricante.
, , — — Esvaziar os bolsos.
7 flot a agua permanece na agua do ultimo enxaguamenro — Retirar todos os objectos metalicos (clips, etc.).
<> inicio (Iniciar) — Lavar roupa delicada dentro de uma rede/um saco (meias, cortinas, sutids com aros).
I — Fechar os fechos de correr, abotoar as fronhas.

Para iniciar o programa. — Escovar a areia dos bolsos e das dobras.

- Retirar os rodizios das cortinas ou junta-los numa rede/num saco.

Roupa com sujidade diferente

A/\ Lavar separadamente a roupa nova.

ligeira | Sem pré-lavagem.

Se necessario, tratar nddoas previamente.
Seleccionar algodén/algodao

forte o~ - =a| Introduzir menos roupa.
Seleccionar algodoén/algodao + prelav. 60 °C
Lavagem com goma A roupa ndo deve ser tratada com amaciador.

1111 S— 2
\_l A lavagem com goma liquida & possivel em todos os programas de lavagem. Colocar a dose
de goma, de acordo com as instrugdes do fabricante, no compartimento do amaciador & (se
necessario, limpar primeiro).

Tingir / Descolorir
Tingir roupa apenas em quantidades moderadas. O sal pode danificar o ago inoxidavel!
Seguir as instrugcdes do fabricante da tintal Nao descolorir roupa na maquina!
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| centrif. (centrifugacdo), = flot

6 kg

frio, 20, 40, 60, 90 °C

algoddn/algodao

algoddn/algodao + prelav. 60 °C

| centrif. (centrifugacdo), = flot

1200
600

tecidos de limpeza facil de algoddo, linho, fibras

sintéticas ou tecidos mistos

3kg

frio, 40 °C

sintéticos

para tecidos delicados lavaveis na maquina, por ex.,
seda, cetim, fibras sintéticas ou tecidos mistos

(por ex., cortinas)

S| centrif. (centrifugacdo), = flot;

frio

delicados

sem centrifugacao entre os ciclos de enxaguamento

2 kg

programa de lavagem especialmente delicado para evi-

tar amarrotar a roupa, pausas do programa mais longas

(tecidos repousam na dgua de lavagem)
w (enxaguamento), © (centrifugagdo), = plus (escoamento)

Programas sem Pré-lavagem - deitar o detergente no compartimento ll, programas com Pré-lavagem - distribuir o detergente pelos compartimentos | e Il (dependendo do

modelo).

tecidos de 1 ou com percentagem de 1 lavaveis a
mao ou na maquina

frio

@ [ lanalla

Programas adicionais
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A Indicacoes de seguranca

- Ler atentamente as instrucoes de utilizacdo e de instalacdo, bem como todas as informagoes que acompanham a
maquina de lavar roupa e proceder em conformidade.
- Guardar toda a documentagao para posterior consulta.

Perigo de choque eléctrico - Puxar sempre pela ficha e nunca pelo cabo eléctrico!
- Nunca ligar/desligar a ficha com as maos humidas.

Perigo de morte No final da vida atil do aparelho:
- Desligar a ficha da tomada.
- Cortar o cabo eléctrico e afasta-lo do aparelho juntamente com a ficha.
- Destruir o fecho do 6culo. Deste modo, as criangas ndo se conseguem fechar
dentro da maquina, correndo perigo de morte.

Perigo de asfixia - Manter embalagens, peliculas e componentes das embalagens fora do alcance das
criancas.

Perigo de envenenamento - Guardar detergentes e produtos de tratamento adicionais fora do alcance das
criangas.

Perigo de explosédo - Pecas de roupa pré-tratadas com produtos de limpeza contendo diluentes, por ex.,
tira-nddoas/benzina podem, depois de colocadas na maquina, provocar uma
explosao.

Antes da lavagem na mdquina, enxaguar bem essas pegas de roupa a mao.

Perigo de ferimentos - 0 dculo pode atingir temperaturas muito elevadas.

- Cuidado ao fazer 0 escoamento de agua de lavagem quente.

- Nd&o subir para cima da maquina de lavar roupa.

- Nao se apoiar no dculo aberto.

- Nao tocar no tambor se este ainda estiver a rodar.

- Cuidado ao abrir a gaveta do detergente com a maquina em funcionamento!

VaIOI‘ es de consumo dependendo do modelo

Programa Carga Electricidade™* Agua** Duracédo do programa™*
algoddn/algoddo 20 °C 6 kg 0,33 kWh 62 | 1%h
algodon/algoddo 40 °C 6 kg 0,78 kWh 621 2h
algodan/algodao 60 °C 6 kg 1,22 kWh 62 | 2Vah
algoddn/algodao 90 °C 6 kg 1,94 kWh 651 2Vah
sintéticos 40 °C 3 kg 0,61 kWh 521 1%h
delicados frio 2 kg 0,29 kWh 511 % h

w4 / lana/Ia frio 2 kg 0,17 kWh 331 1h
algodon/algodao <404 / <609* 6 kg 152 kWh 101201

Regulagdo dos programas para ensaio e aposicao do rétulo energético de acordo com a Directiva 2010/30/CE com dgua
fria (15 °C).

** 0s valores diferem dos indicados, em fungéo da pressao, da dureza e da temperatura de admissao da agua utilizada, assim
como da temperatura ambiente, tipo, quantidade e nivel de sujidade da roupa, detergente utilizado, oscilagdes .
Da tensdo electrica e das funges adicionais seleccionadas.




Desligar a ficha da tomada!
— Perigo de explosao! Nao utilizar diluentes!

g — Perigo de choque eléctrico!

Limpeza
® | Antes da primeira lavagem

l Nao colocar roupa na maquina! Abrir a torneira da agua. Deitar no compartimento II:
— aprox. 1 litro de agua
- detergente (dosear conforme as indicagdes do fabricante para sujidade ligeira e o grau de
dureza da agua)
Colocar o selector de programas em algodoén/algoddo 60 °C e < inicio (iniciar). No final
do programa, colocar o selector de programas em stop.

Carcaca da maquina, painel de comando

— Limpar com um pano macio e humido.

— N&o utilizar panos, esfregdes nem produtos de limpeza abrasivos (produtos para limpeza
de aco inoxidavel).

— Remover de imediato restos de detergente e de outros produtos de limpeza.

— Proibida a limpeza com jacto de agua.

Limpar a gaveta do detergente e o alojamento ...

... em caso de restos de detergente ou de amaciador.

1. Puxar para fora, pressionar a aplicagéo para baixo e retirar totalmente a g |
gaveta do alojamento.
2. Remover dispositivo para fora: com o dedo pressionar o dispositivo de

baixo para cima.
3. Limpar e secar o distribuidor de detergente e a aplicagdo com agua e
uma escova. Remover também residuos de detergente e amaciador do
alojamento.
Colocar e encaixar o dispositivo (encaixar o cilindro no pino-guia).

Inserir a gaveta do detergente.

o~

ﬂ Deixar a gaveta do detergente aberta para que possa secar
completamente.

ﬂ Tambor de lavagem e manga de borracha

Secar o interior da manga de borracha com um pano. Deixar a porta aberta, para que o
tambor seque. Manchas de ferrugem - utilizar um produto de limpeza sem cloro, n&o utilizar
palha-de-aco.

Descalcificar Sem roupa na m&quina!

Descalcificar de acordo com as instrugoes do fabricante do produto de descalcificagéo,
desnecessario em caso de dosagem correcta do detergente.

Notas para indicadores luminosos

Indicadores luminosos para indicagao de estado e/ou teclas estdo a piscar:

& (lavagem) e Fechar o éculo correcta-
(enxaguamento) mente; eventualmente, roupa entalada.
&3 (lavagem) e Abrir completamente a torneira da agua, mangueira de admisséo dobrada/

entalada;
Limpar o filtro de rede — pdgina 10, pressdo da agua demasiado baixa.

Bomba de escoamento obstruida; limpar a bomba de escoamento
—> pdgina 10.

Mangueira/Tubo de escoamento entupida/o; limpar a mangueira de
escoamento no sifao — pdgina 10.

(enxaguamento) Falha no motor. Chamar a Assisténcia Técnical

Todos osindicadores Fechar a torneira da agua e chamar a Assisténcia Técnica.
luminosos estdo
a piscar.

@ (centrifugacao)

@ (centrifugagao) e
(enxaguamento)

- Perigo de queimadura!

-4 Deixar arrefecer a dgua de lavagem!
M an Uten gao A - Fechar a torneira da dgua!
Bomba de escoamento
é Colocar o selector de programas em stop, desligar a ficha da tomada.

1. Abrir e retirar a tampa de servico.

2. Para modelos com mangueira de esvaziamento: Retirar a
mangueira de esvaziamento do suporte e puxa-la da carcaca. Colocar o recipiente por
baixo.
Extrair o tampao, deixar escorrer a dgua de lavagem.
Colocar o tamp&o, apertando-o bem, e inserir a mangueira de esvaziamento no suporte .

2* Para modelos sem mangueira de esvaziamento: Desenroscar cuidadosamente a tampa
dabomba, até a dgua de lavagem comecar a escorrer. Assim que a tampa de servigo estiver
meio cheia, enroscar a tampa da bomba e despejar atampa de servigo. Repetir estes passos
até a dgua de lavagem ter escorrido toda para fora.

Desapertar cuidadosamente a tampa da bomba (agua residual).
Limpar o espaco interior, a rosca da tampa da bomba e o corpo da bomba (a roda de pas da
bomba de escoamento tem de rodar livremente).

o

Voltar a colocar a tampa da bomba e a apertéd-la.
Colocar e fechar a tampa de servigo.

i

Para evitar que, na proxima lavagem, escorra detergente ndo utilizado para o esgoto:
deitar 1 litro de dgua no compartimento Il e iniciar 0 programa \«# plus (desaguar).

Mangueira de escoamento no sifao
é Colocar o selector de programas em stop, desligar a ficha da tomada.
1. Soltar a bragadeira, puxar a mangueira de escoamento com cuidado
(dgua residual).

2. Limpar a mangueira de escoamento e o tubo do sifdo.
3. Voltar ainserir a mangueira de escoamento e proteger o ponto de unido com uma bragadeira.

E Filtro de rede na admissao de agua

Retirar a pressao da dgua na mangueira de admissao:

Fechar a torneira da agua!

Seleccionar um qualquer programa (excepto @ (centrifugado) // « plus (desaguar)).
Seleccionar <> inicio (iniciar). Deixar o programa correr durante cerca de 40 segundos.
Colocar o selector de programas em stop. Desligar a ficha da tomada.

Limpar o filtro de rede:

£ oIoi=

—h

Dependendo do modelo:
Retirar a mangueira da torneira da agua.
Limpar o filtro de rede com uma escova pequena.

efou em modelos Standard e Aqua-Secure:

Retirar a mangueira na parte traseira do aparelho,
extrair o filtro de rede com a pinga e limpé-lo.
2. Ligar amangueira e controlar a respectiva estanquidade.




O que fazer, se ...

houver derrame de agua

Fixar correctamente/substituir a mangueira de escoamento.
Apertar a unido roscada da mangueira de admissao.

ndo houver admissdo de agua;
0 detergente ndo for adicionado.

- Nao foi seleccionada a opgéo < inicio (iniciar)?

L]

Atorneira da dgua foi aberta?
O filtro de rede estd entupido? Limpar o filtro de rede — pdgina 10.
A mangueira de admissdo estd dobrada ou entalada?

ndo conseguir abrir o 6culo.

Fungdo de seguranca activa. Esperar aproximadamente 2 minutos.
A opcdo = flot (sem centrifugacdo) estd seleccionada’? — pdginas 3 e 4.

0 programa ndo iniciar.

Nao foi seleccionada a opgao <> inicio (iniciar)?
0 ¢culo estd fechado?

ndo houver escoamento da dgua
de lavagem.

A opcao 7 flot (sem centrifugacdo) estd seleccionada? — pdginas 3 e 4.
Limpar a bomba de escoamento — pdgina 10.
Limpar o tubo de escoamento e/ou a mangueira de escoamento.

ndo for visivel dgua dentro do
tambor.

N&o hd problema - dgua abaixo do campo de visao.

se o resultado da centrifugagéo
ndo for satisfatorio.

Roupa molhada/demasiado
hamida.

N&o hd problema - o sistema de controlo de desequilibrio interrompeu a
centrifugacdo, distribuicdo desigual da roupa.

Distribuir as pecas de roupa pequenas e grandes dentro do tambor.

Foi seleccionada uma velocidade de centrifugagdo demasiado baixa?
—> pdgina 5.

fase inicial de centrifugacdo com
arranques repetidos.

Nao ha problema - sistema de controlo de desequilibrio estd a controlar o
desequilibrio.

estiver dgua residual no
compartimento do amaciador.

Ndo hd problema - a eficacia do amaciador ndo € prejudicada.
Se necessdrio, limpar dispositivo da gaveta — pdgina 9.

houver formagao de ruido dentro
da méquina de lavar roupa.

Executar o programa algoddn/algodéo 90 °C sem roupa. Adicionar detergente
para lavagem completa.

da gaveta de detergente sai
espuma.

Foi utilizado demasiado detergente?

Se sair espuma pela gaveta do detergente:

deitar 1 colher de sopa de amaciador com "2 litro de agua no compartimento Il
(ndo em caso de tecidos outdoor e com plumasl!).

Reduzir a dosagem do detergente na proxima lavagem.

houver forte formagdo de ruido,
vibragdes e “deslocamento”
durante a centrifugacao.

Pés da maquina bem fixos?

Fixar os pés da maquina — Instrugdes de instalagao.

Os dispositivos de seguranca para transporte foram retirados?

Retirar os dispositivos de seguranga para transporte — Instrugdes de
instalagao.

ruidos na centrifugacdo e no
escoamento.

Limpar a bomba de esgoto — pdgina 10.

os indicadores luminosos ndo
funcionam durante a operagao.

Corte de energia?
Disjuntor disparou/fusiveis queimaram? Substituir os fusiveis/ligar o disjuntor.
Se a anomalia se repetir, chamar a Assisténcia Técnica.

0 programa demorar mais do que
€ habitual.

N&o hd problema - sistema de controlo de desequilibrio esté a controlar o
desequilibrio através da distribuicdo repetida da roupa.

N&o hd problema - sistema de controlo da espuma activo - é activado um ciclo de
enxaguamento.

houver residuos de detergente na
roupa.

Por vezes, os detergentes sem fosfatos contém residuos insoluveis na dgua.
Seleccionar v (enxaguamento) ou escovar a roupa depois da lavagem.

Se ndo for possivel eliminar uma anomalia (ligar/desligar) ou for necessdria uma reparagao:
- Colocar o selector de programas em stop e desligar a ficha da tomada.
- Fechar a torneira da agua e chamar a Assisténcia Técnica —> Instrugdes de instalagéo.

@ Balay

www.balay.es




